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A
6, 20 ā, ab + abl. from, away from; by

18 abeō, abīre, abiī go away, depart
abhinc ago
ablātus see auferō
abstulī see auferō

11 absum, abesse, āfuī am out, am absent, am 
away

16 ac and
11 accidō, accidere, accidī happen
10 accipiō, accipere, accēpī, 

acceptus
accept, take in, receive

accūsātiō, accūsātiōnis, f. accusation
accūsō, accūsāre, accūsāvī, 

accūsātus
accuse

acētum, acētī, n. vinegar
Achaea, Achaeae, f. Achaea
āctus see agō

4 ad + acc. to, towards; at
usque ad right up to

30 addō, addere, addidī, additus add
24 addūcō, addūcere, addūxī, 

adductus
lead to

24 adeō so much, so greatly, to 
such an extent

20 adeō, adīre, adiī go to, approach
19 adferō, adferre, attulī, adlātus bring
28 adhūc still, until now

adigō, adigere, adēgī, adactus drive, thrust
adiī see adeō
aditus, aditūs, m. entrance, access

22 adiuvō, adiuvāre, adiūvī, 
adiūtus

help

adloquor, adloquī, adlocūtus 
sum

speak to, address

administrō, administrāre, 
administrāvī, administrātus

manage, administer

adolēscō, adolēscere, adolēvī, 
adultus

grow up

adōrō, adōrāre, adōrāvī, 
adōrātus

worship

adstō, adstāre, adstitī stand by, stand near
4 adsum, adesse, adfuī am here, am present

adulēscentia, adulēscentiae, f. youth
9 adveniō, advenīre, advēnī, 

adventus
arrive

adytum, adytī, n. innermost chamber
aedificium, aedificiī, n. building

29 aedificō, aedificāre, aedificāvī, 
aedificātus

build

aedīlis, aedīlis, m. aedile
aeger, aegra, aegrum sick, ill
Aegyptius, Aegyptia, 

Aegyptium
Egyptian

Aegyptus, Aegyptī, f. Egypt
Aenēās, Aenēae, m. Aeneas
aēneus, aēnea, aēneum bronze
aequus, aequa, aequum calm; level, flat
āēr, āeris, m. air
aestus, aestūs, m. heat
affīgō, affīgere, affīxī, affīxus fasten
Āfrica, Āfricae, f. Africa (Roman province 

in what is now North 
Africa)

28 ager, agrī, m. field
agitō, agitāre, agitāvī, agitātus drive, drive on, chase
agmen, agminis, n. column (of soldiers)
agnōscō, agnōscere, agnōvī, 

agnitus
recognize

agnus, agnī, m. lamb
8, 20 agō, agere, ēgī, āctus do; act; spend (time); 

drive, lead
grātiās ago give thanks

āh! ah!
ai! ai!
ālea, āleae, f. game of dice, a die
Alexander, Alexandrī, m. Alexander

22 aliquis, aliquid someone, something
10, 21 alius, alia, aliud another, other; else

aliī … aliī … some … others …
20 alter, altera, alterum the other, another, one of 

two, the second of two
11 altus, alta, altum high, deep

amanter lovingly
amātor, amātōris, m. lover
ambāgēs, ambāgis, f. riddle, utterance
ambiguus, ambigua, 

ambiguum
unclear, uncertain

ambō, ambae, ambō both
3 ambulō, ambulāre, ambulāvī, 

ambulātus
walk

amīca, amīcae, f. friend (female)
amīcitia, amīcitiae, f. friendship

3 amīcus, amīcī, m. friend (male)
amita, amitae, f. aunt

20 āmittō, āmittere, āmīsī, 
āmissus

lose

14 amō, amāre, amāvī, amātus love, like
14 amor, amōris, m. love

amphitheātrum,  
amphitheātrī, n.

amphitheatre
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amphora, amphorae, f. amphora, jar
amplector, amplectī, amplexus 

sum
embrace

Ampliātus, Ampliātī, m. Ampliatus
3 ancilla, ancillae, f. slave, enslaved person 

(female)
angulus, angulī, m. corner
angustus, angusta, angustum narrow
anhēlus, anhēla, anhēlum breathless, panting
animadvertō, animadvertere, 

animadvertī, animadversus
notice

animal, animālis, n. animal
18 animus, animī, m. mind, spirit
10 annus, annī, m. year
25 ante + acc. before; in front of
15 anteā before

Antigonus, Antigonī, m. Antigonus
antīquus, antīqua, antīquum old, ancient
antrum, antrī, n. cave
ānxiē anxiously, worriedly
ānxius, ānxia, ānxium worried, concerned
Apelles, Apellis, m. Apelles

22 aperiō, aperīre, aperuī, 
apertus

open

Aphrodīsias, Aphrodīsiadis, f. Aphrodisias
Apiōn, Apiōnis, m. Apion
Apollō, Apollinis, m. Apollo (god of music and 

prophecy)
Aponia, Aponiae, f. Aponia
Aponius, Aponiī, m. Aponius

17 appāreō, appārēre, appāruī appear
7 appropinquō, appropinquāre, 

appropinquāvī + dat.
approach, come near to

Aprōniānus, Aprōniānī, m. Apronianus
23 apud + acc. at the house of; with; 

among
5 aqua, aquae, f. water

aquilifer, aquiliferī, m. standard bearer
30 āra, ārae, f. altar

Arabia, Arabiae, f. Arabia
arānea, arāneae, f. cobweb

27 arbor, arboris, f. tree
arca, arcae, f. crate, strongbox
architectus, architectī, m. architect
ardenter eagerly
ārea, āreae, f. square
Arēopagus, Arēopagī, m. Areopagus (hill in Athens)
argentārius, argentāriī, m. silversmith
argenteus, argentea, 

argenteum
silver, made of silver

Ariadna, Ariadnae, f. Ariadne (Cretan princess)
31 arma, armōrum, n. pl. arms, weapons

arō, arāre, arāvī, arātus plough
arōma, arōmatis, n. spice

27 ars, artis, f. art, skill
Artemis, Artemidis, f. Artemis (Greek goddess of 

hunting and the moon)
artifex, artificis, m.f. artist
artificium, artificiī, n. business
artus, artūs, m. limb
as, assis, m. as (copper coin of small 

value)
28 ascendō, ascendere, ascendī, 

ascēnsus
climb

Asia, Asiae, f. Asia
asinus, asinī, m. stupid person, fool; 

donkey
astrologus, astrologī, m. astrologer
astrum, astrī, n. star
āter, ātra, ātrum dark
Athēna, Athēnae, f. Athena
Athēnae, Athēnārum, f. pl. Athens
Athēniēnsis, Athēniēnsis, 

Athēniēnse
Athenian

āthlēta, āthlētae, m. athlete
20 atque and

ātrium, ātriī, n. reception room, entrance 
hall

Attalicus, Attalica, Attalicum of Attalus
Attō, Attōnis, m. Atto
attonitus, attonita, attonitum shocked, astonished
attulī see adferō
Aucissa, Aucissae, f. Aucissa
auctōritās, auctōritātis, f. power, importance

20 audāx, audācis bold, daring
29 audeō, audēre, ausus sum dare

5 audiō, audīre, audīvī, audītus hear, listen to
16 auferō, auferre, abstulī, 

ablātus
steal, take away, carry off

augur, auguris, m. augur
Augustus, Augustī m. Augustus
aula, aulae, f. court, hall
aureus, aurea, aureum golden
aureus, aureī, m. gold coin
aurīga, aurīgae, m. charioteer

21 auris, auris, f. ear
23 aurum, aurī, n. gold

auspicium, auspiciī, n. auspices, sign

ausus see audeō
18 aut or
18 aut … aut … either … or …
28 autem but, however
32 auxilium, auxiliī, n. help

avis, avis, f. bird
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B
Balbus, Balbī, m. Balbus
ballista, ballistae, f. ballista, military siege 

machine
ballistārius, ballistāriī, m. ballista maker
bālō, bālāre, bālāvī bleat
barba, barbae, f. beard
barbarus, barbarī, m. foreigner; barbarian
Barca, Barcae, m. Barca
basilica, basilicae, f. hall
Bastiza, Bastizae, m. Bastiza
Batāvus, Batāvī, m. Batavian

28 beātus, beāta, beātum happy, blessed
15 bellum, bellī, n. war
11 bene well
17 benignus, benigna, benignum kind, generous

bēstia, bēstiae, f. beast, wild animal
8 bibō, bibere, bibī drink

blandus, blanda, blandum flattering
10 bonus, bona, bonum good

bracchium, bracchiī, n. arm
16 brevis, brevis, breve short, brief

breviter briefly
Britannia, Britanniae, f. Britannia, Britain
Britannicus, Britannica, 

Britannicum
British

būbō, būbōnis, m. horned owl, eagle owl

C
2 cadō, cadere, cecidī, cāsus fall

31 caedēs, caedis, f. killing, slaughter
Caelius, Caelia, Caelium Caelian (hill in Rome)

12 caelum, caelī, n. sky, heaven
Caesar, Caesaris, m. Caesar (title of emperor)
calcō, calcāre, calcāvī, calcātus tread
calidus, calida, calidum hot
callidus, callida, callidum clever
Calvia, Calviae, f. Calvia
camēlopardalis, 

camēlopardalis, f.
giraffe

camēlus, camēlī, m. camel
22 canis, canis, m. dog
26 canō, canere, cecinī sing; play (an instrument)

6 capiō, capere, cēpī, captus take, catch, capture
cōnsilium capiō adopt a plan

Capitōlium, Capitōliī, n. the Capitoline Hill
30 captīvus, captīvī, m. captive, prisoner
12 caput, capitis, n. head
26 carmen, carminis, n. poem, song

Carthāgō, Carthāginis, f. Carthage (city in North 
Africa)

23 cārus, cāra, cārum expensive; dear
Caryātides, Caryātidum, f. Caryatids (female statues)
casa, casae, f. hut, cottage
Castalius, Castalia, Castalium Castalian
Castor, Castoris, m. Castor

3 castra, castrōrum, n. pl. camp
31 cāsus, cāsūs, m. accident; chance

Catia, Catiae, f. Catia
31 causa, causae, f. reason

cautē cautiously
caveō, cavēre, cāvī, cautus beware, look out (for), 

watch out (for)
caverna, cavernae, f. hole
cecidī see cadō
celebrō, celebrāre, celebrāvī, 

celebrātus
celebrate

Celer, Celeris, m. Celer
23 celer, celeris, celere quick, fast

celeriter quickly
celerius more quickly, faster
celerrimē very quickly

quam celerrimē as quickly as possible
cella, cellae, f. room

16 cēlō, cēlāre, cēlāvī, cēlātus hide
Celsa, Celsae, f. Celsa

15 cēna, cēnae, f. dinner, meal
cēnō, cēnāre, cēnāvī, cēnātus dine

26 centum hundred
centuriō, centuriōnis, m. centurion (officer in the 

army)
cēpī see capiō
certē certainly, clearly
certus, certa, certum certain, sure

prō certō habeō know for certain, am 
sure

15 cēterī, cēterae, cētera pl. the rest, the others
charta, chartae, f. sheet of papyrus
Christiānus, Christiāna, 

Christiānum
Christian

2 cibus, cibī, m. food
cicātrīx, cicātrīcis, f. scar
cinis, cineris, m.f. ashes
circēnsēs, circēnsium, m. pl. circuses, races

26 circum + acc. around
circumdō, circumdare, 

circumdedī, circumdatus
surround

circumspectō, circumspectāre, 
circumspectāvī

look around

cīvīlis, cīvīlis, cīvīle civil
9 cīvis, cīvis, m.f. citizen

clam secretly
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3 clāmō, clāmāre, clāmāvī, 
clāmātus

shout

3 clāmor, clāmōris, m. noise, shouting, shout
clāmōsus, clāmōsa, clāmōsum noisy, rowdy

29 clārus, clāra, clārum clear; famous, 
distinguished

Claudius, Claudiī, m. Claudius
32 claudō, claudere, clausī, 

clausus
close

claustrum, claustrī, n. lock
clāvis, clāvis, f. key
cliēns, clientis, m. client
Clōdius, Clōdiī, m. Clodius
coēgī see cōgō

13 coepī, coepisse, coeptus began
14 cōgitō, cōgitāre, cōgitāvī, 

cōgitātus
think, consider

15 cognōscō, cognōscere, 
cognōvī, cognitus

get to know, find out, 
learn

21 cōgō, cōgere, coēgī, coāctus force, compel
cohors, cohortis, f. cohort
colligō, colligere, collēgī, 

collēctus
collect, gather

colloquium, colloquiī, n. conversation
32 colō, colere, coluī, cultus worship

columba, columbae, f. dove; darling
30 coma, comae, f. hair
15 comes, comitis, m. comrade, companion, 

friend
comitor, comitārī, comitātus 

sum
accompany

commisceō, commiscēre, 
commiscuī, commixtus

mix together

committō, committere, 
commīsī, commissus

join; commit

complector, complectī, 
complexus sum

hug, embrace

complūrēs, complūrium pl. many, very many
27 compōnō, compōnere, 

composuī, compositus
arrange

concidō, concidere, concidī fall down
concipiō, concipere, concēpī, 

conceptus
conceive, become 

pregnant
condiciō, condiciōnis, f. proposal
condō, condere, condidī, 

conditus
found, establish; hide

cōnfectus, cōnfecta, 
cōnfectum

worn out, exhausted

14, 23 cōnficiō, cōnficere, cōnfēcī, 
cōnfectus

finish; wear out, exhaust

cōnfringō, cōnfringere, 
cōnfrēgī, cōnfrāctus

break, smash

cōnfūsus, cōnfūsa, cōnfūsum confused
congredior, congredī, 

congressus sum
meet

coniciō, conicere, coniēcī, 
coniectus

throw

coniector, coniectōris, m. fortune teller
coniūnx, coniugis, m.f. wife, partner
coniūrātiō, coniūrātiōnis, f. plot
coniūrātus, coniūrātī, m. conspirator
conlābor, conlābī, conlāpsus 

sum
collapse, fall down

22 cōnor, cōnārī, cōnātus sum try
cōnsentiō, cōnsentīre, 

cōnsēnsī, cōnsēnsus
agree

cōnsīderō, cōnsīderāre, 
cōnsīderāvī, cōnsīderātus

consider, think about

cōnsīdō, cōnsīdere, cōnsēdī sit down
14 cōnsilium, cōnsiliī, n. plan, idea, advice

cōnsilium capiō adopt a plan
cōnsistō, cōnsistere, cōnstitī stop, stand

8 cōnspiciō, cōnspicere, 
cōnspexī, cōnspectus

catch sight of, notice

cōnsternō, cōnsternāre, 
cōnsternavī, cōnsternātus

alarm, terrify

14 cōnstituō, cōnstituere, 
cōnstituī, cōnstitūtus

decide

31 cōnsul, cōnsulis, m. consul
cōnsulō, cōnsulere, cōnsuluī, 

cōnsultus
consult

13 cōnsūmō, cōnsūmere, 
cōnsūmpsī, cōnsūmptus

consume, eat

contendō, contendere, 
contendī, contentus

compete

contentus, contenta, 
contentum

happy, contented

conterō, conterere, contrīvī, 
contrītus

grind, crush

10 contrā + acc. against
contrahō, contrahere, 

contrāxī, contractus
draw together, wrinkle

contrōversia, contrōversiae, f. argument, dispute
contubernium, contuberniī, n. squad, section

24 conveniō, convenīre, convēnī, 
conventus

come together, gather, 
meet

convocō, convocāre, 
convocavī, convocātus

call together

28 cōpiae, cōpiārum, f. pl. forces, troops
corbis, corbis, m. basket
corbula, corbulae, f. little basket
Corēlia, Corēliae, f. Corelia
Corinthus, Corinthī, f. Corinth
cornū, cornūs, n. horn
corōna, corōnae, f. garland, crown

12 corpus, corporis, n. body
corrumpō, corrumpere, 

corrūpī, corruptus
spoil, ruin

Cosmus, Cosmī, m. Cosmus
cōtīdiē every day

30 crās tomorrow
18 crēdō, crēdere, crēdidī, 

crēditus + dat.
believe, trust, have faith in
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cremō, cremāre, cremāvī, 
cremātus

cremate

creō, creāre, creāvī, creātus create, make
crīnis, crīnis, f. hair
Crīspinilla, Crīspinillae, f. Crispinilla (adviser to 

Nero)
Crītō, Crītōnis, m. Crito
crocodīlus, crocodīlī, m. crocodile
cruciō, cruciāre, cruciāvī, 

cruciātus
torture

12 crūdēlis, crūdēlis, crūdēle cruel
cubiculum, cubiculī, n. bedroom
cucurrī see currō
cui to whom, to which
cuius of whom, of which, whose
culīna, culīnae, f. kitchen

3 cum + abl. with
23 cum + subj. when, since

cupiditās, cupiditātis, f. greed
Cupīdō, Cupīdinis, m. Cupid

5 cupiō, cupere, cupīvī, cupītus want, desire
7 cūr? why?

22 cūra, cūrae, f. care, worry
cūria, cūriae, f. Senate House

23 cūrō, cūrāre, cūrāvī, cūrātus care about, am bothered 
about, look after, 
supervise

Currāx, Currācis, m. Currax
3 currō, currere, cucurrī, cursus run

currus, currūs, m. chariot
29 custōdiō, custōdīre, custōdīvī, 

custōdītus
guard

5 custōs, custōdis, m. guard
Cynisca, Cyniscae, f. Cynisca

D
damnō, damnāre, damnāvī, 

damnātus
condemn

Dāmōn, Dāmōnis, m. Damon
8 dē + abl. from, down from; about

dē industriā on purpose
10 dea, deae, f. goddess

5, 20 dēbeō, dēbēre, dēbuī, dēbitus owe; ought, should, must
26 decem ten

dēcernō, dēcernere, dēcrēvī, 
dēcrētus

decide, settle

dēcerpō, dēcerpere, dēcerpsī, 
dēcerptus

pull off

29 decet, decēre, decuit it is right for, it is proper 
for

dēcidō, dēcidere, dēcidī fall down
dēcipiō, dēcipere, dēcēpī, 

dēceptus
deceive, trick

dedī see dō

dēdūcō, dēdūcere, dēdūxī, 
dēductus

lead, escort

29 dēfendō, dēfendere, dēfendī, 
dēfēnsus

defend

dēfēnsiō, dēfēnsiōnis, f. defence
dēiciō, dēicere, dēiēcī, dēiectus throw down

10 deinde then
dēlectō, dēlectāre, dēlectāvī, 

dēlectātus
please, delight

12 dēleō, dēlēre, dēlēvī, dēlētus destroy
Delphī, Delphōrum, m. pl. Delphi (town in Greece)
Delphicus, Delphica, 

Delphicum
Delphic

Dēmētrius, Dēmētriī, m. Demetrius
dēmōnstrō, dēmōnstrāre, 

dēmōnstrāvī, dēmōnstrātus
show, point out

dēnsus, dēnsa, dēnsum thick
dēpōnō, dēpōnere, dēposuī, 

dēpositus
take off, put down

28 dēscendō, dēscendere, 
dēscendī, dēscēnsus

go down, come down

dēscrībō, dēscrībere, dēscrīpsī, 
dēscrīptus

draw, sketch

dēserō, dēserere, dēseruī, 
dēsertus

desert, forsake

dēsertus, dēserta, dēsertum deserted
dēsiliō, dēsilīre, dēsiluī jump, jump down

24 dēspērō, dēspērāre, 
dēspērāvī, dēspērātus

despair

dēstruō, dēstruere, dēstrūxī, 
dēstrūctus

destroy

dēsum, dēesse, dēfuī am wanting, am lacking
dētrahō, dētrahere, dētrāxī, 

dētractus
pull down

4 deus, deī, m. god
dēvōtiō, dēvōtiōnis, f. curse
dēvoveō, dēvovēre, dēvōvī, 

dēvōtus
curse

27 dexter, dextra, dextrum right
3 dīcō, dīcere, dīxī, dictus say, speak, tell

didicī see discō
Dīdō, Dīdōnis, f. Dido

6 diēs, diēī, m. day
9 difficilis, difficilis, difficile difficult

difficilius with more difficulty
difficultās, difficultātis, f. difficulty
diffundō, diffundere, diffūdī, 

diffūsus
scatter, dishevel

digitus, digitī, m. finger
32 dīligēns, dīligentis careful, hard-working

dīligenter carefully
dīmittō, dīmittere, dīmīsī, 

dīmissus
release

dīmoveō, dīmovēre, dīmōvī, 
dīmōtus

remove

14 dīrus, dīra, dīrum dreadful
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Dīs, Dītis, m. Dis (god of the 
Underworld)

6 discēdō, discēdere, discessī depart, leave
disciplīna, disciplīnae, f. discipline, training
discipulus, discipulī, m. student

30 discō, discere, didicī learn
discus, discī, m. discus
dispēnsātor, dispēnsātōris, m. housekeeper, supervisor
dissentiō, dissentīre, dissensī, 

dissensus
disagree, dissent

12 diū for a long time
diūtius longer, for a longer time

22 dīves, dīvitis rich
dīvortium, dīvortiī, n. divorce
dīvus, dīva, dīvum divine
dīxī see dīcō

5 dō, dare, dedī, datus give
poenās dō pay the penalty, am 

punished
27 doceō, docēre, docuī, doctus teach

doleō, dolēre, doluī, dolitus feel pain, suffer
dōlium, dōliī, n. very large jar

27 dolor, dolōris, m. pain
9 domina, dominae, f. mistress, lady
4 dominus, dominī, m. master
8 domus, domūs, f. house, home

domī at home
4 dōnum, dōnī, n. gift, present
1 dormiō, dormīre, dormīvī sleep

29 dubitō, dubitāre, dubitāvī, 
dubitātus

hesitate, doubt

dubium, dubiī, n. doubt
2 dūcō, dūcere, dūxī, ductus lead, guide, take

in mātrimōnium dūcō marry
dulce sweetly

28 dulcis, dulcis, dulce sweet
dulcius more sweetly

23 dum + indic. while
27 dum + subj. until
20 duo, duae, duo two
17 dūrus, dūra, dūrum hard, harsh
11 dux, ducis, m. leader

dūxī see dūcō

E
6 ē, ex + abl. from, out of

ēbrius, ēbria, ēbrium drunk
32 ecce! look! see!

ēditor, ēditōris, m. sponsor (of gladiator 
shows)

effluō, effluere, efflūxī flow

effodiō, effodere, effōdī, 
effossus

dig, dig out

5 effugiō, effugere, effūgī flee, escape
effundō, effundere, effūdī, 

effūsus
pour out

ēgī see agō
1 ego, meī I, me

22 ēgredior, ēgredī, ēgressus sum go out, leave
ēheu! ah! oh no!
Eirēnē, Eirēnēs, f. Eirene
ēlābor, ēlābī, ēlāpsus sum slip out, glide out
elephantus, elephantī, m. elephant
ēligō, ēligere, ēlēgī, ēlēctus choose, elect
emblēma, emblēmatis, n. mosaic

17 emō, emere, ēmī, ēmptus buy
20 enim for, because
15 eō, īre, iī go

Epaphrodītus, Epaphrodītī, m. Epaphroditus
Ephesius, Ephesia, Ephesium Ephesian, from Ephesus
Ephesus, Ephesī, f. Ephesus (city in what is 

now Turkey)
7 epistula, epistulae, f. letter

18 eques, equitis, m. horseman, pl. = cavalry; 
member of equestrian 
class

3 equus, equī, m. horse
28 ergō therefore
28 errō, errāre, errāvī, errātus make a mistake; wander

ērubēscō, ērubēscere, ērubuī blush
ērumpō, ērumpere, ērūpī, 

ēruptus
burst out, shoot out

Esquiliae, Esquiliārum, f. pl. Esquiline Hill (area in 
Rome)

2, 17 et and; even, also
et … et … both … and …

15 etiam even, also
eugē! hurray!
eurīpus, eurīpī, m. canal, channel
ēvānēscō, ēvānēscere, ēvānuī disappear
ēveniō, ēvenīre, ēvēnī happen; come out

6 ex, ē + abl. out of
ex lēge according to law

exanimātus, exanimāta, 
exanimātum

unconscious

excīdō, excīdere, excīdī, 
excīsus

cut down

excitō, excitāre, excitāvī, 
excitātus

wake someone up

exclāmō, exclāmāre, 
exclāmāvī, exclāmātus

exclaim

exemplum, exemplī, n. example
18 exeō, exīre, exiī come out of

exerceō, exercēre, exercuī, 
exercitus

exercise, train
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24 exercitus, exercitūs, m. army
exhauriō, exhaurīre, exhausī, 

exhaustus
finish, empty

exiī see exeō
explicō, explicāre, explicāvī, 

explicātus
explain

expōnō, expōnere, exposuī, 
expositus

reveal

6 exspectō, exspectāre, 
exspectāvī, exspectātus

wait for; expect

exspīrō, exspīrāre, exspīrāvī, 
exspīrātus

die

exspuō, exspuere, exspuī, 
exspūtus

spit

exstinguō, exstinguere, 
exstīnxī, exstīnctus

put out, extinguish

exstō, exstāre stand out, bulge out
extrā + acc. outside
extrahō, extrahere, extrāxī, 

extractus
take out, extract

F
faber, fabrī, m. craftsman
Fabius, Fabiī, m. Fabius
fābula, fābulae, f. story; play; pl. = nonsense!

25 faciēs, faciēī, f. face, appearance
facile easily

20 facilis, facilis, facile easy
6 faciō, facere, fēcī, factus do; make

factus sum see fīō
Falernum, Falernī, n. Falernian wine
fāma, fāmae, f. rumour
familia, familiae, f. family, household
familiāris, familiāris, m.f. relative; member of 

household
fascia, fasciae, f. bandage
fatīgō, fatīgāre, fatīgāvī, 

fatīgātus
tire, tire out

26 fātum, fātī, n. fate, destiny; death
faucēs, faucium, f. pl. entrance, entry passage

31 faveō, favēre, fāvī, fautus + dat. favour, support
fax, facis, f. torch
febris, febris, f. fever
fēcī see faciō
fēlēs, fēlis, f. cat
Fēlīx, Fēlīcis, m. Felix

18 fēlīx, fēlīcis lucky, fortunate; happy
14 fēmina, fēminae, f. woman

fenestra, fenestrae, f. window
10 ferō, ferre, tulī, lātus bring, carry, bear

ferōciter fiercely
15 ferōx, ferōcis fierce, ferocious

fervidus, fervida, fervidum boiling hot, fiery
fessus, fessa, fessum tired

3 festīnō, festīnāre, festīnāvī, 
festīnātus

hurry, rush

fēstus, fēsta, fēstum festival
fībula, fībulae, f. brooch
fīcus, fīcī, f. fig

10 fidēlis, fidēlis, fidēle loyal, faithful; trustworthy
fidēs, fideī, f. loyalty
fīgō, fīgere, fīxī, fīxus fix
figūra, figūrae, f. shape, form

2 fīlia, fīliae, f. daughter
2 fīlius, fīliī, m. son

fingō, fingere, fīnxī, fictus form, shape
32 fīnis, fīnis, m. end
30 fīō, fierī, factus sum become

fistula, fistulae, f. pipe
fīxus see fīgō

32 flamma, flammae, f. flame; pl. = fire
11 flūmen, flūminis, n. river

fluō, fluere, flūxī, flūxus flow
fodiō, fodere, fōdī, fossus dig
fōns, fontis, m. fountain
foris, foris, f. door, gate
formīca, formīcae, f. ant
fortasse perhaps

21 forte by chance
11 fortis, fortis, forte brave; strong

fortiter bravely
fortitūdō, fortitūdinis, f. strength, courage

32 Fortūna, Fortūnae, f. Fortune (goddess)
fortūna, fortūnae, f. fortune
Fortūnāta, Fortūnātae, f. Fortunata

2 forum, forī, n. forum, market, meeting 
place

fossa, fossae, f. trench
fragmentum, fragmentī, n. fragment

25 frangō, frangere, frēgī, frāctus break
1 frāter, frātris, m. brother

fremō, fremere, fremuī roar
frīgēscō, frīgēscere, frīxī get cold, chill
frīgidus, frīgida, frīgidum cold
frīgus, frīgoris, n. cold
frōns, frontis, f. facade; forehead, brow
frūmentum, frūmentī, n. corn, grain

11 frūstrā in vain, without success
11 fugiō, fugere, fūgī run away, flee

fugitīvus, fugitīva, fugitīvum runaway
fugitīvus, fugitīvī, m. runaway
fuī see sum
fulgeō, fulgēre, fulsī flash with lightning
fullō, fullōnis, m. fuller, laundry manager
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fullōnica, fullōnicae, f. fullery, laundry
fulmen, fulminis, n. lightning
fundō, fundere, fūdī, fūsus pour out
fundus, fundī, m. farm
fūnis, fūnis, m. rope
fūr, fūris, m. thief
furca, furcae, f. two-pronged fork
furor, furōris, m. rage, fury
fūrtim secretly, like a thief

G
Gāius, Gāiī, m. Gaius
Galba, Galbae, m. Galba
galea, galeae, f. helmet
Gallia, Galliae, f. Gaul
Gallicus, Gallica, Gallicum Gallic
Gallus, Gallī, m. a Gaul
garum, garī, n. garum (fish sauce)

27 gaudeō, gaudēre, gāvīsus sum am pleased, rejoice
21 gaudium, gaudiī, n. joy, pleasure

geminus, gemina, geminum twin
gemitus, gemitūs, m. groan
gemma, gemmae, f. jewel, stone
gemō, gemere, gemuī moan, groan

29 gēns, gentis, f. people, race, family, tribe
Germānia, Germāniae, f. Germania

8, 19 gerō, gerere, gessī, gestus wear (clothes); wage (war)
Giscō, Giscōnis, m. Gisco
gladiātor, gladiātōris, m. gladiator

3 gladius, gladiī, m. sword
glis, glīris, m. dormouse
glōria, glōriae, f. glory, fame
Graecia, Graeciae, f. Greece
Graecus, Graeca, Graecum Greek
Graecus, Graecī, m. Greek
grammatica, grammaticae, f. school teacher
grātiae, grātiārum, f. pl. thanks

grātiās ago give thanks
gravidus, gravida, gravidum pregnant

9 gravis, gravis, grave heavy; serious
20 graviter heavily; seriously

grundiō, grundīre, grundīvī grunt
gustō, gustāre, gustāvī, 

gustātus
taste

H
ha! ha!

2 habeō, habēre, habuī, habitus have, hold
prō certō habeō know for certain, am 

sure

2 habitō, habitāre, habitāvī, 
habitātus

live

haedus, haedī, m. goat
hahae! ha ha!
harēna, harēnae, f. sand; arena
hauriō, haurīre, hausī, haustus drink
Hector, Hectoris, m. Hector
herba, herbae, f. herb
hercle! oh no! oh dear!
hērēs, hērēdis, m. heir

18 heri yesterday
Hermionē, Hermionēs, f. Hermione
hērōs, hērōis, m. hero
hesternus, hesterna, 

hesternum
yesterday’s

heus! hey! hey there!
20 hīc here
16 hic, haec, hoc this, he, she, it

ille … hic … the former … the latter …
hiems, hiemis, f. winter
Hierosolyma, 

Hierosolymōrum, n. pl.
Jerusalem

hinc from here
Hispānia, Hispāniae, f. Hispania

11 hodiē today
7 homō, hominis, m. man, person, human 

being
29 honor, honōris, m. honour

1 hōra, hōrae, f. hour
horreō, horrēre, horruī shiver, shudder
horror, horrōris, m. horror

22 hortor, hortārī, hortātus sum encourage, urge
15 hortus, hortī, m. garden

hospes, hospitis, m. guest
9 hostis, hostis, m. enemy

17 hūc here, to this place
humus, humī, f. earth, soil

I
8 iaceō, iacēre, iacuī lie down

10 iaciō, iacere, iēcī, iactus throw
6 iam now, already, at this/that 

time
iānitor, iānitōris, m. doorkeeper

12 iānua, iānuae, f. door, doorway
Iānuārius, Iānuāria, Iānuārium of January

11 ibi there
32 īdem, eadem, idem the same, this, that

identidem repeatedly
Īdūs, Īduum, f. Ides (15th day of March, 

May, July, October, 13th 
day of other months)
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iēcī see iaciō
ientāculum, ientāculi, n. breakfast

17 igitur so, therefore
21 ignis, ignis, m. fire

ignōrō, ignōrāre, ignōravī, 
ignōrātus

be unaware of

ignōscō, ignōscere, ignōvī, 
ignōtus

forgive

ignōtus, ignōta, ignōtum unknown
iī see eō

16 ille, illa, illud that, he, she, it
ille … hic … the former … the latter …

31 illīc there
imāgō, imāginis, f. image, picture
imber, imbris, m. rain
immortālis, immortālis, 

immortāle
immortal

immōtus, immōta, immōtum motionless
impedīmenta, 

impedīmentōrum, n. pl.
baggage

impendeō, impendēre am near, am imminent
9 imperātor, imperātōris, m. emperor; general, 

commander, leader
16, 25 imperium, imperiī, n. power; empire; command

25 imperō, imperāre, imperāvī, 
imperātus + dat.

command; order

31 impetus, impetūs, m. charge, assault; impulse, 
purpose

impleō, implēre, implēvī, 
implētus

fill

impluvium, impluviī, n. impluvium (pool for 
rainwater)

27 impōnō, impōnere, imposuī, 
impositus

put, put on

imprimō, imprimere, impressī, 
impressus

press

6 in + acc. into, onto; against
1 in + abl. in, on

incantātiō, incantātiōnis, f. enchantment, spell
incendium, incendiī, n. fire

8 incendō, incendere, incendī, 
incēnsus

burn, set on fire

incertus, incerta, incertum uncertain
28 incipiō, incipere, incēpī, 

inceptus
begin, start

increpō, increpāre, increpuī, 
increpitus

play, pluck

indicō, indicāre, indicāvī, 
indicātus

point out, show

indulgeō, indulgēre, indulsī, 
indultus

give in to, indulge in

induō, induere, induī, indūtus put on
Indus, Indī, m. Indus
industria, industriae, f. diligence, hard work

dē industriā on purpose
ineō, inīre, iniī go into, enter

īnfāns, īnfantis, m. baby
3 īnfēlīx, īnfēlīcis unlucky; unhappy

īnferō, īnferre, intulī, inlātus carry in, carry into
īnfirmus, īnfirma, īnfirmum weak

29 ingenium, ingeniī, n. nature, character
7 ingēns, ingentis huge

22 ingredior, ingredī, ingressus 
sum

go into, enter

iniī see ineō
31 inimīcus, inimīcī, m. enemy

inīquē unjustly, unfairly
inīquus, inīqua, inīquum unfair
initium, initiī, n. beginning
innocēns, innocentis innocent
innocenter blamelessly, innocently

6 inquit says, said
īnsānia, īnsāniae, f. madness
īnsānus, īnsāna, īnsānum mad, insane
īnscrībō, īnscrībere, īnscrīpsī, 

īnscrīptus
write on, inscribe

īnsignis, īnsignis, īnsigne distinguished, eminent
īnspiciō, īnspicere, īnspexī, 

īnspectus
inspect

īnstrūmentum, īnstrūmentī, n. instrument, tool
īnstruō, īnstruere, īnstrūxī, 

īnstrūctus
draw up, prepare

1, 7 īnsula, īnsulae, f. block of flats, apartment 
block; island

īnsum, inesse am in
īnsuper moreover, besides

13 intellegō, intellegere, intellēxī, 
intellēctus

understand, realize

intentē intently, closely, carefully
13 inter + acc. among, between

intercipiō, intercipere, 
intercēpī, interceptus

intercept

15 intereā meanwhile
29 interficiō, interficere, interfēcī, 

interfectus
kill

interpellō, interpellāre, 
interpellāvī, interpellātus

interrupt

interrogō, interrogāre, 
interrogāvī, interrogātus

question

interrumpō, interrumpere, 
interrūpī, interruptus

interrupt

intrā + acc. inside
2 intrō, intrāre, intrāvī, intrātus come in, enter

intulī see īnferō
inūtilis, inūtilis, inūtile useless

11 inveniō, invenīre, invēnī, 
inventus

find

invideō, invidēre, invīdī, invīsus envy
invītātiō, invītātiōnis, f. invitation

31 invītō, invītāre, invītāvī, 
invītātus

invite
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27 ipse, ipsa, ipsum himself, herself, itself, 
themselves

26 īra, īrae, f. anger
īrātē angrily

9 īrātus, īrāta, īrātum angry
irrumpō, irrumpere, irrūpī burst in

17 is, ea, id he, she, it; this, that
Īsis, Īsidis, f. Isis (Egyptian goddess)
Isthmus, Isthmī, m. Isthmus, strip of land 

between two seas
24 ita so, in this way
11 itaque and so, therefore

9 iter, itineris, n. journey, route, way
12 iterum again
15 iubeō, iubēre, iussī, iussus order

Iūdaea, Iūdaeae, f. Judea
Iūdaeus, Iūdaea, Iūdaeum Jewish
iūdex, iūdicis, m. judge
iūdicium, iūdiciī, n. court, trial, judgment
iūdicō, iūdicāre, iūdicāvī, 

iūdicātus
judge, pass judgment on

iugulum, iugulī, n. throat
Iūlia, Iūliae, f. Julia
Iūlius, Iūliī, m. Julius
iungō, iungere, iūnxī, iūnctus join, link
iūnior, iūnior, iūnius younger
Iūnius, Iūnia, Iūnium of June
Iūnō, Iūnōnis, f. Juno (queen of the gods)
Iuppiter, Iovis, m. Jupiter (king of the gods)
iussī see iubeō
iussum, iussī, n. order, command
iussus, iussūs, m. order, command
iussus see iubeō
iūstitia, iūstitiae, f. justice
iūstus, iūsta, iūstum right, proper

5 iuvenis, iuvenis, m.f. young person
iuventūs, iuventūtis, f. youth

30 iuvō, iuvāre, iūvī, iūtus help, assist
iuxtā + acc. near, close to

K
Kalendae, Kalendārum, f. pl. Kalends, first day of the 

month

L
lābor, lābī, lāpsus sum slip

13 labor, labōris, m. work
1 labōrō, labōrāre, labōrāvī, 

labōrātus
work

lac, lactis, n. milk
19 lacrima, lacrimae, f. tear

9 lacrimō, lacrimāre, lacrimāvī, 
lacrimātus

cry, weep

lacūna, lacūnae, f. ditch, pond
lacus, lacūs, m. tub, basin
laetē happily, gladly
laetitia, laetitiae, f. joy, happiness

3 laetus, laeta, laetum happy
lambō, lambere, lambī lick, lap
lāmentor, lāmentārī, 

lāmentātus sum
wail, weep

lanista, lanistae, m. trainer (of gladiators)
lapicīdīnae, lapicīdīnārum, f. pl. stone quarries
Lar, Laris, m. household god, Lar
larārium, larāriī, n. lararium (shrine to the 

household gods)
larva, larvae, f. skeleton
lātrō, lātrāre, lātrāvī bark
latrō, latrōnis, m. bandit, robber

26 lātus, lāta, lātum wide, broad
lātus see ferō

4 laudō, laudāre, laudāvī, 
laudātus

praise, admire

laurus, laurī, f. laurel, bay
lavō, lavāre, lāvī, lautus wash, soak
Lēander, Lēandrī, m. Leander
lectīca, lectīcae, f. litter (portable couch)
lectus, lectī, m. bed

25 lēgātus, lēgātī, m. governor; commander
18 legiō, legiōnis, f. legion

1, 16 legō, legere, lēgī, lēctus read; choose
lēniter gently

19 lentē slowly
lentius more slowly

17 lentus, lenta, lentum slow
leō, leōnis, m. lion
lepus, leporis, m. hare; darling
lēx, lēgis, f. law

ex lēge according to law
17 libenter willingly, gladly
29 līber, lībera, līberum free
27 liber, librī, m. book

9 līberī, līberōrum, m. pl. children
17 līberō, līberāre, līberāvī, 

līberātus
free, set free

līberta, lībertae, f. freedwoman, former slave
20 lībertās, lībertātis, f. freedom
15 lībertus, lībertī, m. freedman, former slave
18 licet, licēre, licuit, licitum est it is allowed, one may

ligō, ligāre, ligāvī, ligātus tie, bind
līnea, līneae, f. line, string, thread
lingua, linguae, f. language, tongue
littera, litterae, f. letter

31 lītus, lītoris, n. shore, beach
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Līvius, Līviī, m. Livius
10 locus, locī, m. place

Lōcusta, Lōcustae, f. Locusta
locūtus see loquor

21 longē far off
13 longus, longa, longum long

loquāx, loquācis talkative, chatty
22 loquor, loquī, locūtus sum speak, talk

Luccus, Luccī, m. Luccus
lūceō, lūcēre, lūxī shine
Lūcīlius, Lūcīliī, m. Lucilius
Lūcius, Lūciī, m. Lucius
Lūcriō, Lūcriōnis, m. Lucrio
lucrum, lucrī, n. money, profit
luctor, luctārī, luctātus sum wrestle
lūdō, lūdere, lūsī, lūsus play, am at leisure
lūdus, lūdī, m. game; pl. = races; 

gladiator training 
ground

Lugdūnēnsis, Lugdūnēnsis, 
Lugdūnēnse

Lugdunensis, of 
Lugdunum (modern 
Lyon)

lūna, lūnae, f. moon
16 lūx, lūcis, f. light, daylight

lyra, lyrae, f. lyre

M
magicus, magica, magicum magic

31 magis more, rather
magister, magistrī, m. employer
magistra, magistrae, f. teacher
magnificus, magnifica, 

magnificum
magnificent, wonderful, 

amazing
26 magnopere greatly, very much

2 magnus, magna, magnum big, large, great
maiestās, maiestātis, f. majesty, authority

25 maior, maior, maius bigger, larger, greater
maleficum, maleficī, n. wicked charm

31 mālō, mālle, māluī prefer
mālum, mālī, n. apple

18 malus, mala, malum bad, evil
māne in the morning

5 maneō, manēre, mānsī remain, stay
Mānēs, Mānium, m. pl. Manes (spirits of the dead)

24 manus, manūs, f. hand; group (of people), 
gang

Marcus, Marcī, m. Marcus
11 mare, maris, n. sea

marīnus, marīna, marīnum of the sea, marine
6 marītus, marītī, m. husband

Marius, Mariī, m. Marius

Martius, Martia, Martium of March
Marus, Marī, m. Marus

6 māter, mātris, f. mother
mātrimōnium, mātrimōniī, n. marriage

in mātrimōnium dūcō marry
mātrōna, mātrōnae, f. lady, married woman
Mausōlēum, Mausōlēī, n. Mausoleum, tomb of 

Augustus
23 maximē very much, a lot, very 

greatly
19 maximus, maxima, maximum very big, huge; biggest, 

greatest
medica, medicae, f. doctor (female)
medicāmentum,  

medicāmentī, n.
medicine, drug

medicīnus, medicīna, 
medicīnum

of medicine

medicus, medicī, m. doctor (male)
9 medius, media, medium middle, middle of

Medūsa, Medūsae, f. Medusa
mehercle! good heavens! by 

Hercules!
mel, mellis, n. honey

19 melior, melior, melius better
meminī, meminisse remember
memorō, memorāre, 

memorāvī, memorātus
bring to mind, recall

Menander, Menandrī, m. Menander
mendāx, mendācis, m.f. liar
mendīcus, mendīcī, m. beggar

31 mēns, mentis, f. mind
mēnsa, mēnsae, f. table
mēnsis, mēnsis, m. month
mercātor, mercātōris, m. merchant
mercēs, mercium, f. pl. trade, goods
mereō, merēre, meruī, meritus serve; deserve, earn
metuō, metuere, metuī, 

metūtus
fear, dread

27 metus, metūs, m. fear
1 meus, mea, meum my
7 mīles, mīlitis, m. soldier

25 mīlle, pl. mīlia, n. thousand
7, 24 minimē no; not at all, very little

25 minimus, minima, minimum very small, tiny
23 minor, minor, minus smaller; younger; less

mīrābilis, mīrābilis, mīrābile strange, wonderful
22 mīror, mīrārī, mīrātus sum wonder at, admire; be 

amazed
10 miser, misera, miserum poor, unfortunate, sad

misereor, miserērī, miseritus 
sum

pity, feel sorry for

12 mittō, mittere, mīsī, missus send
mixtus, mixta, mixtum mixed
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27 modo only
modo … modo … sometimes …  

sometimes …
nōn modo … sed etiam … not only … but also …

26 modus, modī, m. way, manner, style
moenia, moenium, n. pl. town walls
Moesia, Moesiae, f. Moesia
molestus, molesta, molestum annoying
mōmentum, mōmentī, n. importance

27 moneō, monēre, monuī, 
monitus

advise, warn

14 mōns, montis, m. mountain
morbus, morbī, m. illness

22 morior, morī, mortuus sum die
14 mors, mortis, f. death
19 mortuus, mortua, mortuum dead

mōrus, mōrī, f. mulberry tree
32 mōs, mōris, m. way, fashion, custom
29 moveō, movēre, mōvī, mōtus move

8 mox soon
mulceō, mulcēre, mulsī, 

mulsus
stroke

mulier, mulieris, f. woman
multitūdō, multitūdinis, f. large number, crowd

19 multō much, by much
15 multum much

3 multus, multa, multum much; pl. = many, a lot of
mūnus, mūneris, n. gladiatorial show
murmillō, murmillōnis, m. murmillo (type of 

gladiator)
murmurō, murmurāre, 

murmurāvī, murmurātus
mutter

13 mūrus, mūrī, m. wall
mūs, mūris, m. mouse; rat
mūsica, mūsicae, f. music
mūsicus, mūsicī, m.f. musician
mustum, mustī, n. must (unfermented grape 

juice)
24 mūtō, mūtāre, mūtāvī, 

mūtātus
change

N
18 nam for, because

7 nārrō, nārrāre, nārrāvī, 
nārrātus

tell, relate

nascor, nascī, nātus sum am born
nāsus, nāsī, m. nose
nātūra, nātūrae, f. nature
nātus see nascor

7 nauta, nautae, m. sailor
11 nāvigō, nāvigāre, nāvigāvī, 

nāvigātus
sail

11 nāvis, nāvis, f. ship

25 nē + subj. so that … not, that … not
nebula, nebulae, f. mist

14 nec and not, nor, neither
14 nec … nec … neither … nor …
18 necesse necessary
14 necō, necāre, necāvī, necātus kill
30 negō, negāre, negāvī, negātus deny, say that … not

negōtium, negōtiī, n. business
5 nēmō, nēminis, m.f. no one, nobody

Neptūnus, Neptūnī, m. Neptune (god of the sea)
19 neque and not, nor, neither
19 neque … neque … neither … nor …

Nerō, Nerōnis, m. Nero
14 nesciō, nescīre, nescīvī don’t know

8 nihil nothing
nihilōminus nevertheless
nimium too (much)

29 nisi unless, except
nōbilis, nōbilis, nōbile noble, renowned
noceō, nocēre, nocuī, nocitus harm
nocturnus, nocturna, 

nocturnum
of night

5 nōlō, nōlle, nōluī don’t want, refuse
13 nōmen, nōminis, n. name

nōminō, nōmināre, nōmināvī, 
nōminātus

name, nominate

1 nōn not
nōn modo … sed etiam … not only … but also …

32 nōndum not yet
15 nōnne? surely?
28 nōnnūllī, nōnnūllae,  

nōnnūlla pl.
some, several

4 nōs, nostrum we, us
8 noster, nostra, nostrum our

nōtus, nōta, nōtum known, familiar
26 novem nine
10 novus, nova, novum new

5 nox, noctis, f. night
nūbēs, nūbis, f. cloud
nūdus, nūda, nūdum bare, naked

10 nūllus, nūlla, nūllum no, not any
23 num? surely not?
25 num whether
30 nūmen, nūminis, n. deity, divine power

Numerius, Numeriī, m. Numerius
numerō, numerāre, numerāvī, 

numerātus
count

31 numerus, numerī, m. number
14 numquam never

7 nunc now
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15 nūntiō, nūntiāre, nūntiāvī, 
nūntiātus

announce, report

9 nūntius, nūntiī, m. messenger; message, 
news

nūper recently, not long ago
nusquam nowhere
nūtō, nūtāre, nūtāvī nod
Nymphius, Nymphiī, m. Nymphius

O
ō! o!
ob + acc. because of
obdormiō, obdormīre, 

obdormīvī
go to sleep, fall asleep

oblātus see offerō
obrēpō, obrēpere, obrēpsī, 

obrēptus
creep up on

obscūrus, obscūra, obscūrum dark
obsideō, obsidēre, obsēdī, 

obsessus
besiege

obstetrīx, obstetrīcis, f. midwife
obstupefaciō, obstupefacere, 

obstupefēcī, obstupefactus
astonish, amaze

obtineō, obtinēre, obtinuī, 
obtentus

gain, obtain

obtulī see offerō
Ocar, Ocaris, m. Ocar

10 occīdō, occīdere, occīdī, 
occīsus

kill

occupātus, occupāta, 
occupātum

busy

occupō, occupāre, occupāvī, 
occupātus

occupy, keep busy

Ocella, Ocellae, m. Ocella
26 octo eight

Oculātius, Oculātiī, m. Oculatius
19 oculus, oculī, m. eye

ōdī, ōdisse hate
odor, odōris, m. smell, scent
offa, offae, f. piece of food
offendō, offendere, offendī, 

offēnsus
offend, displease

12 offerō, offerre, obtulī, oblātus offer
officīna, officīnae, f. workshop
ohē! hey!
olea, oleae, f. olive tree
olfaciō, olfacere, olfēcī, 

olfactus
smell

7 ōlim once, some time ago
Olympia, Olympiae, f. Olympia (town in Greece)
Olympiacus, Olympiaca, 

Olympiacum
Olympic

ōmen, ōminis, n. omen, sign
3 omnis, omnis, omne all, every

operārius, operāriī, m. workman

oportet, oportēre, oportuit it is necessary for, it is 
proper for

oppidum, oppidī, n. town
30 opprimō, opprimere, oppressī, 

oppressus
crush, overwhelm

17 oppugnō, oppugnāre, 
oppugnāvī, oppugnātus

attack

optimē very well
19 optimus, optima, optimum very good, excellent; best

optiō, optiōnis, m. optio (army officer, 
second-in-command in 
a century)

24 opus, operis, n. work
opus est mihi I need

ōrāculum, ōrāculī, n. oracle
ōrātiō, ōrātiōnis, f. speech

29 orbis, orbis, m. globe, sphere
orbis terrārum world

orior, orīrī, ortus sum rise, arise
16 ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātus beg, beg for

oryx, orygis, m. gazelle
30 ōs, ōris, n. mouth

os, ossis, n. bone
ōsculum, ōsculī, n. kiss

14 ostendō, ostendere, ostendī, 
ostentus

show

Othō, Othōnis, m. Otho

P
paedagōgus, paedagōgī, m. paedagogus (enslaved 

person who took child 
to school)

17 paene almost, nearly
paenitet, paenitēre am sorry, regret

mē paenitet I am sorry
pah! pah! pff!
palaestra, palaestrae, f. exercise ground
Palātīnus, Palātīna, Palātīnum Palatine (hill in Rome)
palla, pallae, f. robe
Palmӯra, Palmӯrae, f. Palmyra
pānis, pānis, m. bread

23 parātus, parāta, parātum ready
parcō, parcere, pepercī + dat. spare, am sparing of
pardus, pardī, m. leopard

23 parēns, parentis, m.f. parent
25 pāreō, pārēre, pāruī + dat. obey

pariō, parere, peperī, partus give birth
Parnāsus, Parnāsī, m. Parnassus (mountain at 

Delphi)
13 parō, parāre, parāvī, parātus prepare

parricīdium, parricīdiī, n. murder of a relative
7 pars, partis, f. part
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Parthenōn, Parthenōnis, m. Parthenon (temple to 
Athena)

partus, partūs, m. birth
4 parvus, parva, parvum small

pāscor, pāscī, pāstus sum feed, eat
1 pater, patris, m. father

22 patior, patī, passus sum suffer, endure
31 patria, patriae, f. homeland

patrōnus, patrōnī, m. patron
9 paucī, paucae, pauca pl. few, a few

paulātim gradually
paulisper for a short time, for a little 

while
paulum, paulī, n. a little bit
pauper, pauperis poor
pauper, pauperis, m.f. poor person
pavīmentum, pavīmentī, n. floor

10 pāx, pācis, f. peace
27 pectus, pectoris, n. chest, breast

2 pecūnia, pecūniae, f. money, sum of money
26 peior, peior, peius worse
30 pellō, pellere, pepulī, pulsus drive, push

peperī see pariō
3 per + acc. through, along

perdō, perdere, perdidī, 
perditus

destroy, waste

10 pereō, perīre, periī, peritus die, perish
perfodiō, perfodere, perfōdī, 

perfossus
dig, dig through

perīculōsus, perīculōsa, 
perīculōsum

dangerous

4 perīculum, perīculī, n. danger
Perilla, Perillae, f. Perilla
peristӯlium, peristӯliī, n. peristyle (courtyard 

surrounded by 
columns)

perītē skilfully
perītus, perīta, perītum skilful
perrumpō, perrumpere, 

perrūpī, perruptus
break through

Persa, Persae, m. Persian
persevērō, persevērāre, 

persevērāvī, persevērātus
carry on

20 persuādeō, persuādēre, 
persuāsī, persuāsus + dat.

persuade

4 perterritus, perterrita, 
perterritum

terrified

18 perveniō, pervenīre, pervēnī, 
perventus

arrive, reach

21 pēs, pedis, m. foot
pessimē very badly

26 pessimus, pessima, pessimum very bad, worst
9, 21 petō, petere, petīvī, petītus attack; beg, ask for; make 

for; seek

pff! pff!
Phaōn, Phaontis, m. Phaon (freedman of Nero)
Pherenīcē, Pherenīcēs, f. Pherenice
Philō, Philōnis, m. Philo
philosophia, philosophiae, f. philosophy
philosophus, philosophī, m. philosopher
philtrum, philtrī, n. potion
Phoebē, Phoebēs, f. Phoebe
phoenicopterus, 

phoenicopterī, m.
flamingo

pietās, pietātis, f. sense of duty, piety
pigmentum, pigmentī, n. paint, pigment
pila, pilae, f. ball
pīlum, pīlī, n. javelin
piscis, piscis, m. fish
pistor, pistōris, m. baker
pistrīnum, pistrīnī, n. bakery
pittacium, pittaciī, n. label

18 placeō, placēre, placuī + dat. please
mihi placet I like

placidus, placida, placidum gentle, peaceful
plaudō, plaudere, plausī, 

plausus
clap, applaud

plaustrum, plaustrī, n. wagon, cart
17 plēnus, plēna, plēnum full

plumbārius, plumbārius, m. plumber
pluō, pluere, plūvī rain
plūrēs, plūrium pl. more
plūrimī, plūrimae, plūrima pl. very many
plūrimum very much, most of all

23 plūs, plūris, n. more
pōculum, pōculī, n. cup

21 poena, poenae, f. penalty, punishment
21 poenās dō pay the penalty, am 

punished
poēta, poētae, m. poet
pollex, pollicis, m. thumb
pompa, pompae, f. procession
Pompēiānus, Pompēiānī, m. Pompeian
Pompēiī, Pompēiōrum, m. pl. Pompeii (town in Italy)

19 pōnō, pōnere, posuī, positus put, place
pōns, pontis, m. bridge
Popidius, Popidiī, m. Popidius
popīna, popīnae, f. bar
popīnāria, popīnāriae, f. barkeeper, bar owner

32 populus, populī, m. people
8 porta, portae, f. gate, grate

porticus, porticūs, f. portico, colonnade, 
arcade

5 portō, portāre, portāvī, 
portātus

carry, bear, take
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portus, portūs, m. harbour
29 poscō, poscere, poposcī ask for, demand

positus see pōnō
5 possum, posse, potuī am able, can

13 post + acc. after, behind
23 posteā afterwards

8 postquam after, when
postrēmō at last
postrēmus, postrēma, 

postrēmum
last, final

21 postrīdiē on the following day
25 postulō, postulāre, postulāvī, 

postulātus
demand

Postumus, Postumī, m. Postumus
posuī see pōnō
potēns, potentis powerful
pōtiō, pōtiōnis, f. potion
potius rather
potuī see possum

17 praebeō, praebēre, praebuī, 
praebitus

provide

praecō, praecōnis, m. town crier, herald
praedīcō, praedīcere, praedīxī, 

praedictus
predict

praedium, praediī, n. land, estate
praefectus, praefectī, m. commander

13 praemium, praemiī, n. prize, reward, profit
praescrīptum, praescrīptī, n. recipe
praesum, praeesse, praefuī am in charge
praeter + acc. except, apart from
praetereā besides, furthermore
praetor, praetōris, m. praetor
praetōriānus, praetōriāna, 

praetōriānum
praetorian, bodyguard

22 precor, precārī, precātus sum pray, pray to
prehendō, prehendere, 

prehendī, prehēnsus
grab, seize

premō, premere, pressī, 
pressus

press

pretium, pretiī, n. price
prīdiē the day before, on the 

previous day
27 prīmō at first
32 prīmum for the first time

quam prīmum as soon as possible
3 prīmus, prīma, prīmum first

16 prīnceps, prīncipis, m. chief; emperor
prīncipia, prīncipiōrum, n. pl. headquarters (of camp)
priusquam before
prīvātus, prīvāta, prīvātum private

11, 17 prō + abl. in front of; for, in return 
for; on behalf of, in the 
name of

prō certō habeō know for certain, am 
sure

8 prōcēdō, prōcēdere, prōcessī go along, advance, 
proceed

prōcōnsul, prōcōnsulis, m. governor
32 procul far off

prōcūrātor, prōcūrātōris, m. procurator (province’s 
finance officer)

31 proelium, proeliī, n. battle
22 proficīscor, proficīscī, 

profectus sum
set out

22 prōgredior, prōgredī, 
prōgressus sum

go forward, advance

prohibeō, prohibēre, prohibuī, 
prohibitus

prevent

Promētheus, Promētheī, m. Prometheus (mythical 
sculptor, created 
mankind)

18 prōmittō, prōmittere, prōmīsī, 
prōmissus

promise

6 prope + acc. near
propinquitās, propinquitātis, f. closeness, proximity
propinquus, propinqua, 

propinquum
nearby

propius nearer
21 propter + acc. on account of, because of

Propylaea, Propylaeōrum, n. 
pl.

Propylaea (gateway to the 
Acropolis)

prōspectus, prōspectūs, m. view
prōtegō, prōtegere, prōtēxī, 

prōtēctus
protect

prōvincia, prōvinciae, f. province
prōvocātiō, prōvocātiōnis, f. challenge, appeal

22 proximus, proxima, proximum nearest; next to
psittacus, psittacī, m. parrot

32 pūblicus, pūblica, pūblicum public
rēs pūblica, reī pūblicae, f. state

4 puella, puellae, f. girl
7 puer, puerī, m. boy

pugiō, pugiōnis, m. dagger
pugna, pugnae, f. fight, battle

7 pugnō, pugnāre, pugnāvī, 
pugnātus

fight

5 pulcher, pulchra, pulchrum beautiful, handsome
pullārius, pullāriī, m. keeper of chickens
pullus, pullī, m. chicken
pulsō, pulsāre, pulsāvī, 

pulsātus
beat

pulvis, pulveris, m. dust
Pūnicus, Pūnica, Pūnicum Punic, Carthaginian

30 pūniō, pūnīre, pūnīvī, pūnītus punish
puppis, puppis, m. stern

15 putō, putāre, putāvī, putātus think
Pӯthia, Pӯthiae, f. Pythia (priestess of Apollo)
pyxis, pyxidis, f. small box
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Q
quadrīga, quadrīgae, f. chariot
quadrupēs, quadrupedis on all fours

2 quaerō, quaerere, quaesīvī, 
quaesītus

look for, search for; ask

quaestor, quaestōris, m. quaestor
23 quālis, quālis, quāle? what sort of?
10 quam (1) how … ! how … ?
18 quam (2) than
17 quam + superlative (3) as … as possible

quam celerrimē as quickly as possible
quam prīmum as soon as possible

13 quamquam although
30 quandō? when?
23 quantus, quanta, quantum? how big? how much?

Quārtilla, Quārtillae, f. Quartilla
quārtus, quārta, quārtum fourth
quasi as if

26 quattuor four
13 quī, quae, quod who, which
28 quīdam, quaedam, quoddam one, a certain, pl. = some

quidem indeed, certainly
quiēscō, quiēscere, quiēvi, 

quiētus
rest

quiētē quietly
quiētus, quiēta, quiētum quiet
quīnquāgintā fifty

26 quīnque five
quīntus, quīnta, quīntum fifth

12 quis? quid? who? what?
quid? how?

16 quō? to where?
4 quod because

13 quōmodo? how? in what way?
2 quoque also, too

21 quot? how many?

R
rādix, rādīcis, f. foothill

16 rapiō, rapere, rapuī, raptus seize, grab
rastellus, rastellī, m. hoe, mattock
raucus, rauca, raucum hoarse
rebelliō, rebelliōnis, f. rebellion
recitātiō, recitātiōnis, f. recitation, public reading
recitō, recitāre, recitāvī, 

recitātus
recite

rēctē rightly, correctly
recumbō, recumbere, recubuī recline, lie down
redargūtiō, redargūtiōnis, f. contempt

24 reddō, reddere, reddidī, 
redditus

give back, restore

12 redeō, redīre, rediī, reditus go back, come back, 
return

19 referō, referre, rettulī, relātus carry back; report
reficiō, reficere, refēcī, refectus fix, mend, repair

16 rēgīna, rēgīnae, f. queen
regiō, regiōnis, f. region, area

31 rēgnum, rēgnī, n. kingdom
29 regō, regere, rēxī, rēctus rule
22 regredior, regredī, regressus 

sum
go back, return

relātus see referō
17 relinquō, relinquere, relīquī, 

relictus
leave, leave behind

remittō, remittere, remīsī, 
remissus

send back

rēmus, rēmī, m. oar
repente suddenly
rēpō, rēpere, rēpsī crawl
repōnō, repōnere, reposuī, 

repositus
put back

reprimō, reprimere, repressī, 
repressus

suppress

reputō, reputāre, reputāvī, 
reputātus

consider

requīrō, requīrere, requīsīvī, 
requīsītus

require, need

7, 25 rēs, reī, f. story; thing, business, 
matter, event

rēs pūblica, reī pūblicae, f. state
16 resistō, resistere, restitī + dat. resist

resonō, resonāre, resonāvī, 
resonātus

resound

respiciō, respicere, respexī, 
respectus

look back at

5 respondeō, respondēre, 
respondī, respōnsus

reply

retineō, retinēre, retinuī, 
retentus

hold back, restrain

rettulī see referō
16 reveniō, revenīre, revēnī, 

reventus
come back, return

revocō, revocāre, revocāvī, 
revocātus

call back

4 rēx, rēgis, m. king
rhētor, rhētoris, m. teacher of oratory

1 rīdeō, rīdēre, rīsī laugh; smile
rīdiculus, rīdicula, rīdiculum laughable
rīsī see rīdeō

6 rogō, rogāre, rogāvī, rogātus ask, ask for
rogus, rogī, m. funeral pyre

12 Rōma, Rōmae, f. Rome
Rōmae in/at Rome

32 Rōmānī, Rōmānōrum, m. pl. Romans
4 Rōmānus, Rōmāna, Rōmānum Roman

rōstrum, rōstrī, n. beak
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rota, rotae, f. wheel
rudis, rudis, f. wooden sword
Rūfīna, Rūfīnae, f. Rufina
Rūfus, Rūfī, m. Rufus
rumpō, rumpere, rūpī, ruptus break
ruō, ruere, ruī, rutus rush
rūpēs, rūpis, f. cliff
rūsticus, rūstica, rūsticum in the country

S
Sabīna, Sabīnae, f. Sabina
sacculus, sacculī, m. purse
saccus, saccī, m. sack, bag

10 sacer, sacra, sacrum sacred, holy
sacerdōs, sacerdōtis, m.f. priest
sacrificium, sacrificiī, n. sacrifice, offering

7 saepe often
11 saevus, saeva, saevum savage, cruel

sāga, sāgae, f. witch
saliō, salīre, saluī jump
saltem at least, in any case
saltō, saltāre, saltāvī, saltātus dance
salūs, salūtis, f. safety; greeting
salūtātiō, salūtātiōnis, f. morning greeting

2 salūtō, salūtāre, salūtāvī, 
salūtātus

greet

salvē! salvēte! hello! hi!
Salvius, Salviī, m. Salvius
sanguineus, sanguinea, 

sanguineum
bloody

9 sanguis, sanguinis, m. blood
sānō, sānāre, sānāvī, sānātus heal

28 sapiēns, sapientis wise
sapientia, sapientiae, f. wisdom
sarcina, sarcinae, f. bag
Sarnus, Sarnī, m. Sarno (river near Pompeii)

32 satis enough
24 saxum, saxī, n. rock

scaena, scaenae, f. stage
scālae, scālārum, f. pl. ladder
Scaurus, Scaurī, m. Scaurus

25 scelestus, scelesta, scelestum wicked
28 scelus, sceleris, n. crime
16 sciō, scīre, scīvī, scītus know

scrība, scrībae, m. local official
18 scrībō, scrībere, scrīpsī, 

scrīptus
write

sculpō, sculpere, sculpsī, 
sculptus

carve, sculpt

scūtum, scūtī, n. shield
15 sē, suī himself, herself, itself, 

themselves

Sebastēion, Sebastēiī, n. Sebasteion (temple 
dedicated to Augustus)

sēcūrus, sēcūra, sēcūrum safe
secūtus see sequor

2 sed but
6 sedeō, sedēre, sēdī sit, sit down

sēditiōsus, sēditiōsa, 
sēditiōsum

seditious, treasonous

sēdō, sēdāre, sēdāvī, sēdātus settle, calm down
sella, sellae, f. chair
sēmita, sēmitae, f. footpath, track

13 semper always
3 senātor, senātōris, m. senator

32 senātus, senātūs, m. Senate
senex, senis old

8 senex, senis, m.f. old person
sententia, sententiae, f. opinion

16 sentiō, sentīre, sēnsī, sēnsus feel, notice
26 septem seven

sepulcrum, sepulcrī, n. tomb; grave
22 sequor, sequī, secūtus sum follow

sermō, sermōnis, m. conversation, talk
sērō too late

12 servō, servāre, servāvī, 
servātus

save, protect, keep, look 
after

1 servus, servī, m. slave, enslaved person 
(male)

sextus, sexta, sextum sixth
16 sī if
19 sīc so, in this way

siccō, siccāre, siccāvī, siccātus dry
Sicilia, Siciliae, f. Sicily

19 sīcut just as, like
sīdus, sīderis, n. star

23 signum, signī, n. sign, signal; seal; military 
standard

silentium, silentiī, n. silence
7 silva, silvae, f. wood, forest

sīmia, sīmiae, f. ape, monkey
29 similis, similis, simile similar, alike
30 simul at the same time
26 simulac as soon as
15 simulatque as soon as

simulō, simulāre, simulāvī, 
simulātus

pretend

16 sine + abl. without
societās, societātis, f. company
socius, sociī, m. ally, colleague

17 sōl, sōlis, m. sun
sōlārium, sōlāriī, n. sundial

27 soleō, solēre, solitus sum am accustomed, used
sōlitūdō, sōlitūdinis, f. solitude, pl. = desert
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sollicitus, sollicita, sollicitum worried, anxious
sōlum only

11 sōlus, sōla, sōlum alone, only, lonely, on 
one’s own

30 solvō, solvere, solvī, solūtus undo, let go
somnium, somniī, n. dream

29 somnus, somnī, m. sleep
sonitus, sonitūs, m. sound, noise
Sōrānos, Sōrānī, m. Soranos
sordidus, sordida, sordidum dirty

23 soror, sorōris, f. sister
spargō, spargere, sparsī, 

sparsus
shower, spray

speciēs, speciēī, f. appearance
spectāculum, spectāculī, n. sight, spectacle
spectātor, spectātōris, m. spectator

2 spectō, spectāre, spectāvī, 
spectātus

look at, watch

specula, speculae, f. watchtower
speculum, speculī, n. mirror

24 spērō, spērāre, spērāvī, 
spērātus

hope, expect

25 spēs, speī, f. hope
Spīculus, Spīculī, m. Spiculus
spīrō, spīrāre, spīrāvī, spīrātus breathe
splendidus, splendida, 

splendidum
splendid, sumptuous

sponte of one’s own accord, 
spontaneously

sportula, sportulae, f. little basket, money
spūma, spūmae, f. foam, froth
st! hey!
stabulum, stabulī, n. stable
stāgnum, stāgnī, n. pool
Stalliānus, Stalliānī, m. Stallianus

9 statim at once, immediately
statua, statuae, f. statue
stercus, stercoris, n. dung, muck
sternō, sternere, strāvī, strātus spread out

6 stō, stāre, stetī stand
stola, stolae, f. dress
strangulātus, strangulāta, 

strangulātum
strangled

strēnuē strenuously, energetically, 
hard

strūthocamēlus, 
strūthocamēlī, m.

ostrich

studeō, studēre, studuī study, concentrate on
12 stultus, stulta, stultum stupid, foolish
10 sub + acc. or abl. under, below, beneath

4 subitō suddenly
sublātus see tollō
Subūra, Subūrae, f. the Subura

Subūrānus, Subūrāna, 
Subūrānum

from the Subura

Subūrānus, Subūrānī, m. inhabitant of the Subura
suburbānus, suburbāna, 

suburbānum
near the city

subveniō, subvenīre, subvēnī, 
subventus + dat.

help

subvertō, subvertere, subvertī, 
subversus

overturn

sūdārium, sūdāriī, n. handkerchief
sūdor, sūdōris, m. sweat
Sulpicius, Sulpiciī, m. Sulpicius

1 sum, esse, fuī I am, to be, I was
13 summus, summa, summum highest, greatest, top (of)
28 super + acc. over

superbus, superba, superbum proud, arrogant
superior, superior, superius upper

12 superō, superāre, superāvī, 
superātus

overcome, overpower

superstitiō, superstitiōnis, f. superstition
supersum, superesse, superfuī survive, stay alive
supplicō, supplicāre, 

supplicāvī, supplicātus
pray to

suppūrō, suppūrāre, 
suppūrāvī, suppūrātus

be infected, suppurate

suprā + acc. over, above
8 surgō, surgere, surrēxī, 

surrēctus
get up, stand up, rise

suspendō, suspendere, 
suspendī, suspēnsus

hang, suspend

sustulī see tollō
susurrō, susurrāre, susurrāvī whisper

13 suus, sua, suum her, his, its, their (own)
Syrācūsae, Syrācūsārum, f. pl. Syracuse (city in Sicily)
Syria, Syriae, f. Syria

T
tabella, tabellae, f. writing tablet

12 taberna, tabernae, f. shop, inn
tablīnum, tablīnī, n. tablinum (room next to 

the atrium)
tabula, tabulae, f. curse tablet

5 taceō, tacēre, tacuī, tacitus am silent, am quiet
tacitē quietly, silently

24 tālis, tālis, tāle such, of such a kind
24 tam so
13 tamen however

8 tandem at last, finally
tangō, tangere, tetigī, tāctus touch

24 tantus, tanta, tantum so great, such a great, so 
much

tardus, tarda, tardum late
Tarracōnēnsis, Tarracōnēnsis, 

Tarracōnēnse
of Tarraconensis

21 tēctum, tēctī, n. roof
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tēgula, tēgulae, f. roof tile
20 tēlum, tēlī, n. missile, weapon, spear

temere rashly
27 tempestās, tempestātis, f. storm

4 templum, templī, n. temple
28 temptō, temptāre, temptāvī, 

temptātus
try

14 tempus, temporis, n. time
tenebrae, tenebrārum, f. pl. darkness

4 teneō, tenēre, tenuī, tentus hold, keep, possess
tentōrium, tentōriī, n. tent

12, 28 terra, terrae, f. ground, land, country
orbis terrārum world

14 terreō, terrēre, terruī, territus frighten
terribilis, terribilis, terribile terrible
tertius, tertia, tertium third
testis, testis, m.f. witness
tetigī see tangō
theātrum, theātrī, n. theatre
thermae, thermārum, f. pl. baths
Thēseus, Thēseī, m. Theseus (Athenian hero)
Tiberis, Tiberis, m. Tiber (river)
Tiberius, Tiberiī, m. Tiberius
tībiae, tībiārum, f. pl. pipes
tībīcen, tībīcinis, m. pipe-player

5 timeō, timēre, timuī fear, am afraid
Tīrō, Tīrōnis, m. Tiro
titulus, titulī, m. description
toga, togae, f. toga (formal garment)

4 tollō, tollere, sustulī, sublātus raise, lift up, hold up
tondeō, tondēre, totondī, 

tōnsus
cut, shave

tonitrus, tonitrūs, m. thunder
tōnsor, tōnsōris, m.f. barber
torculum, torculī, n. wine press

24 tot so many
6 tōtus, tōta, tōtum whole

tractō, tractāre, tractāvī, 
tractātus

handle, manipulate

9, 25 trādō, trādere, trādidī, trāditus hand over; hand down
12 trahō, trahere, trāxī, tractus drag, draw, pull

8 trāns + acc. across
trānseō, trānsīre, trānsiī, 

trānsitus
go across

tremō, tremere, tremuī tremble, shake
tremor, tremōris, m. tremor, earthquake

20 trēs, trēs, tria three
tribūnal, tribūnālis, n. platform (for judge or 

magistrate)
tribūnus, tribūnī, m. tribune (officer in the 

army)
trīclīnium, trīclīniī, n. dining room

trīgintā thirty
trīste sadly

6 trīstis, trīstis, trīste sad
triumphus, triumphī, m. military parade, triumph
Trogus, Trogī, m. Trogus

1 tū, tuī you (s.)
tuba, tubae, f. trumpet
tulī see ferō

7 tum then
tumultus, tumultūs, m. riot
tunc then

1 turba, turbae, f. crowd
turbulentus, turbulenta, 

turbulentum
troublesome

tūs, tūris, n. frankincense
21 tūtus, tūta, tūtum safe

6 tuus, tua, tuum your (s.), yours
tyrannus, tyrannī, m. ruler, sovereign, tyrant

U
ūber, ūberis plentiful

1, 11 ubi? where? where; when
ubīque everywhere

32 ultimus, ultima, ultimum final; furthest
ululō, ululāre, ululāvī, ululātus howl, yell

18 umbra, umbrae, f. shadow, shade; ghost
Umbricia, Umbriciae, f. Umbricia
Umbricius, Umbriciī, m. Umbricius
umerus, umerī, m. shoulder
ūmidus, ūmida, ūmidum damp, wet

25 umquam ever
ūnā together

17 unda, undae, f. wave
21 unde from where

undique everywhere
ungō, ungere, ūnxī, ūnctus smear, rub
unguentum, unguentī, n. perfume

20 ūnus, ūna, ūnum one
3 urbs, urbis, f. city

ūrīna, ūrīnae, f. urine
urna, urnae, f. jug, urn
ursa, ursae, f. bear
usque continuously

usque ad right up to
19, 29 ut + indic. as; when, as soon as

24 ut + subj. that, so that, in order that
ūtilis, ūtilis, ūtile useful

30 ūtor, ūtī, ūsus sum + abl. use, employ
ūvae, ūvārum, f. pl. grapes

6 uxor, uxōris, f. wife
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V
vacca, vaccae, f. cow
vacuus, vacua, vacuum empty
vae! woe!
vah! ha! huh!
valdē very, very much

32 valē! valēte! goodbye! farewell!
23 validus, valida, validum strong

vāllum, vāllī, n. rampart, earthen wall
vātēs, vātis, f. priestess

7 vehementer loudly, powerfully, 
forcefully

vehō, vehere, vēxī, vectus carry, convey
vēlum, vēlī, n. cloth, sheet
vēnālicius, vēnāliciī, m. slave dealer
vēnātor, vēnātōris, m. hunter

5 vēndō, vēndere, vēndidī, 
vēnditus

sell

venēnum, venēnī, n. poison
4 veniō, venīre, vēnī come

venter, ventris, m. stomach
21 ventus, ventī, m. wind

veprēs, vepris, m. bramble, thorn bush
vēr, vēris, n. spring
verberō, verberāre, verberāvī, 

verberātus
hit, beat

14 verbum, verbī, n. word
vereor, verērī, veritus sum fear
Vergilius, Vergiliī, m. Vergil
Verginius, Verginiī, m. Verginius
vēritās, vēritātis, f. truth

13 vērō indeed, truly, certainly
30 vertō, vertere, vertī, versus turn

vērum, vērī, n. truth
24 vērus, vēra, vērum true, real

Vesontiō, Vesontiōnis, m. Vesontio (Besançon, town 
in eastern France)

Vespasiānus, Vespasiānī, m. Vespasian
vesper, vesperī, m. evening

21 vester, vestra, vestrum your (pl.), yours
19 vestīmentum, vestīmentī, n. item of clothing, garment; 

pl. = clothes
vestis, vestis, f. item of clothing
Vesuvius, Vesuviī, m. Vesuvius (mountain near 

Pompeii)
veterānus, veterānī, m. veteran, retired soldier

18 vetus, veteris old
vexō, vexāre, vexāvī, vexātus annoy

1 via, viae, f. street, road, way
vīcī see vincō
vīcīnus, vīcīnī, m. neighbour
Victor, Victōris, m. Victor

31 victor, victōris, m. winner
25 victōria, victōriae, f. victory

victus see vincō
vīcus, vīcī, m. settlement

2 videō, vidēre, vīdī, vīsus see
28 videor, vidērī, vīsus sum appear, seem

vīlis, vīlis, vīle low, cheap
15 vīlla, vīllae, f. country house, house

vīnārius, vīnāria, vīnārium wine (adjective)
3 vincō, vincere, vīcī, victus win, am victorious; 

conquer
vinculum, vinculī, n. chain
vīndēmia, vīndēmiae, f. grape harvest
Vindex, Vindicis, m. Vindex
Vindonissa, Vindonissae, f. Vindonissa
vīnea, vīneae, f. vine, vines

2 vīnum, vīnī, n. wine
9 vir, virī, m. man

28 virgō, virginis, f. virgin, girl, young woman
30 virtūs, virtūtis, f. courage; virtue
27 vīs, vim, f. force

vīsitō, vīsitāre, vīsitāvī visit
vīsus see videō

9 vīta, vītae, f. life
vītō, vītāre, vītāvī, vītātus avoid
vituperō, vituperāre, 

vituperāvī, vituperātus
criticize, complain about

13 vīvō, vīvere, vīxī live, am alive
26 vīvus, vīva, vīvum alive, living
20 vix scarcely, hardly, with 

difficulty
2 vocō, vocāre, vocāvī, vocātus call

volitō, volitāre, volitāvī fly
5 volō, velle, voluī want, wish, am willing

volvō, volvere, volvī, volūtus roll, turn
4 vōs, vestrum you (pl.)

19 vōtum, vōtī, n. prayer
12 vōx, vōcis, f. voice; shout

vulnerātus, vulnerāta, 
vulnerātum

wounded

27 vulnerō, vulnerāre, vulnerāvī, 
vulnerātus

wound, injure

19 vulnus, vulneris, n. wound
vultur, vulturis, m. vulture

24 vultus, vultūs, m. expression; face

X
Xerxēs, Xerxis, m. Xerxes

Z
Zabdela, Zabdelae, m. Zabdela
zingiberī ginger
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